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step 1. Per movimentare lo specchio non afferrarlo
dalle fascette di vetro sporgenti ma, in due persone,
agire facendo pressione sul fronte e sul retro.

step 2. Avvitare i piedini in dotazione come da figura.
E comunque consigliabile fissarlo sempre alla parete.

step 1. To move the mirror do not hold it by the pro-
truding glass bands, but, in two, handle putting pres-
sure on the front side and on the backside.

step 2. Screw the legs supplied as shown. However, it
is always advisable to fix to the wall.

step 1. Pour manipuler le miroir ne le saisir pas par les
bandes saillants en verre, mais, en deux, faire pression
sur le coté frontal et sur le coté postérieur.

step 2. Visser les pieds fournies, comme indiqué. Tou-
tefois, il est toujours recommandé de le fixer au mur.

step 1. Um den Spiegel zu bewegen, bitte nicht an
den herausragenden Spiegelelementen greifen, son-
dern, zu zweit, handeln und vorne und hinten einen
Druck ausuben.

step 2. Die StandftiBe laut Abbildung anbringen. Es
ist dennoch ratsam, ihn immer an der Wand zu befe-
stigen.

step 1. Para mover el espejo, no lo sujetarlo por la
parte de los vidrios que sobresalen, entre dos personas
sujetarlo haciendo presion en las dos caras del espejo.
step 2. Enroscar los pies suministrados, ver dibujo. Se
aconseja siempre fijar el espejo a pared.

ATTENZIONE

Nel maneggiare lo specchio, evi-
tare urti, non appoggiarlo su
superfici che possano causare
scheggiature o graffi e non affer-
rarlo dalle fascette in vetro spor-
genti.

ATTENTION

While moving the mirror, be sure
to rest the glass on soft surfaces
that will not scratch, chip or
abrase it and do not hold it by the
protruding glass bands.
ATTENTION

En manipulant le miroir éviter les
collisions et ne jamais I'appuyer
sur des surfaces que peuvent le
ébrécher ou le griffer et ne le sai-
sir pas par les bandes saillantes en
verre.

ACHTUNG

Vermeiden Sie StoBe und achten
Sie darauf, dass die Einzelteile
nicht auf Oberflichen abgelegt
werden, die die Glasbdden zer-
splittern und verkratzen kénnten
und greifen Sie an den herausra-
genden Spiegelelementen an.
ATENCION

Al transportar el espejo, evitar
golpes y no apoyarlo sobre super-
ficies que puedan causar astilla-
duras o rayas y no lo sujetar por
las partes que sobresalen.
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